138059-2016 - Procedura konkurencyjna See ihe notice on TED website [4

Wiochy-Vicenza: Ustugi ubezpieczen pojazdéw mechanicznych
OJ S 77/2016 20/04/2016

Ogtoszenie o zaméwieniu — zamoéwienia sektorowe

Ustugi

Dyrektywa 2004/17/WE

Sekcja I: Podmiot zamawiajacy

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Societa Vicentina Trasporti ar.l.
Adres pocztowy: Viale Milano 78
Miejscowos$¢: Vicenza
Kod pocztowy: 36100
Panstwo: Wiochy
Osoba do kontaktow: Monica Pretto
E-mail: svi@svt.vi.it
Tel.: +39 0444223105
Faks: +39 0444327422
Adresy internetowe:
Ogdlny adres podmiotu zamawiajgcego: www.svi.vi.it
Adres profilu nabywcy: www.svi.vi.it
Dostep elektroniczny do informacji: www.svt.vi.it/amministrazione trasparente
Wiegcej informacji mozna uzyskaé pod:
adresem podanym powyzej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczgce dynamicznego systemu
zakup6éw) mozna uzyskaé pod adresem: adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu nalezy przesytaé¢: adresem
podanym powyze;j

.2. Gtéwny przedmiot dziatalnosci
Inny: trasporto pubblico locale

1.3. Udzielenie zamoéwienia w imieniu innych podmiotéw zamawiajacych
Podmiot zamawiajgcy dokonuje zakupu w imieniu innych podmiotow zamawiajgcych: nie

Sekcja Il: Przedmiot zamoéwienia

I.1. Opis

I.1.1. Nazwa nadana zamoéwieniu przez podmiot zamawiajacy
Procedura aperta per I'affidamento della copertura assicurativa della responsabilita civile
derivante dalla circolazione dei veicoli a motore e corpi veicoli terrestri.

II.1.2. Rodzaj zaméwienia i miejsce swiadczenia lub realizacji
Ustugi
Kategoria ustug: nr 6: Ustugi finansowe a) Ustugi ubezpieczeniowe b) Ustugi bankowe i
inwestycyjne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Provincia di Vicenza.
Kod NUTS ITD32 Vicenza
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I.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow
Ogtoszenie dotyczy zamdwienia publicznego

I.1.4. Informacje na temat umowy ramowej

1.1.5. Krétki opis zamowienia lub zakupu
Servizio di copertura assicurativa della responsabilita civile derivante dalla circolazione dei
veicoli a motore e «C.V.T.» per il periodo 30.6.2016-30.6.2018 con possibilita di rinnovo per
ulteriori 12 mesi.

11.1.6. Kody CPV
66514110 Ustugi ubezpieczen pojazdéw mechanicznych

I.1.7. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA)

I1.1.8. Informacje o czesciach
To zamdwienie podzielone jest na czesci: nie

1.11.9. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: nie

I1.2. Wielkosé¢ lub zakres zamowienia

I.2.1. Catkowita wielkos¢ lub zakres
L'importo a base d'asta ammonta a 900 000 EUR di premio complessivo annuo netto.
L'importo complessivo dell'appalto tenuto conto, che non tutti i mezzi entrano in copertura al
30.6.2016 e della possibilita di rinnovo per ulteriori 12 mesi ammonta a 2 500 000 EUR = (700
000 EUR per il primo anno, 900 000 EUR il secondo anno e 900 000 EUR per l'eventuale
rinnovo di un ulteriore anno).
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 2 500 000 EUR

I.2.2. Informacje o opcjach
Opcje: nie

11.2.3. Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: tak
W przypadku odnawialnych zaméwien, szacunkowe ramy czasowe publikacji kolejnych
zaproszen do ubiegania sie o zamdwienie:
w miesigcach: 12 (od udzielenia zamdwienia)

I.3. Czas trwania zaméwienia lub termin realizacji
Poczatek 30.6.2016 Zakonczenie 30.6.2018

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

lll.1. Warunki dotyczace zaméwienia

ll.1.1. Wymagane wadia i gwarancje
Cauzione provvisoria: 50 000 EUR pari al 2 % dell'importo complessivo dell'appalto costituita
con le modalita e nel rispetto delle prescrizioni di cui all'art. 75 del D.Lgs. 163/2006 e s.m.i.. La
cauzione provvisoria dovra garantire ai sensi dell'art. 38 comma 2 bis il versamento della
sanzione pecuniaria di cui al punto 11.a del disciplinare di gara.

lll.1.2. Giéwne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich
przepisow je regulujacych
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Finanziamento: L'appalto & finanziato con fondi di SVT Srl.
Pagamenti: | pagamenti saranno effettuati come specificato nel Capitolato.

lll.1.3. Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa wykonawcow, ktérej zostanie udzielone
zamoéwienie
Ai sensi artt. 34 e 37 del D.Lgs. 163/2006 e del Disciplinare di gara.

lll.1.4. Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamowienia podlega szczegolnym warunkom: nie

11.2. Warunki udziatu

ll.2.1. Zdolnos¢ do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krétki opis warunkéw: Possono presentare offerta i soggetti di cui all'art. 34 del D.Lgs.
163/2006, gruppi di cooassicurazione ai sensi art. 1911 del codice civile, nonché i
raggruppamenti e consorzi purché in possesso dei requisiti di capacita tecnica ed economica
prescritti. Si applicano le disposizioni di cui agli artt. 35 36 e 37 del D.Lgs. 163/2006. Ai sensi
dell'art. 37 comma 2 del D.Lgs. 163/2006 si precisa che non sono previste prestazioni
secondarie e pertanto € ammessa la sola partecipazione di raggruppamenti di tipo orizzontale.
| concorrenti della gara devono essere in possesso dei requisiti generali di cui all'art. 38 del D.
Lgs. 163/2006 e dei requisiti di ordine generale previsti al punto 13 e 14 del Disciplinare di
gara. E' richiesta l'iscrizione al registro Imprese presso la C.C.I.LA.A. 0 equivalente registro
professionale o commerciale del Paese di Stabilimento (in caso di mancata iscrizione va
specificata la motivazione) e autorizzazione all'esercizio dell'attivita assicurativa nel ramo RCA
/CVT.

11.2.2. Zdolnos¢ ekonomiczna i finansowa

1.2.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krotki opis warunkéow: Dichiarazione attestante che l'impresa dispone di un importo
globale dei premi assicurativi nel ramo 10 Responsabilita veicoli terrestri riferito agli ultimi 3
esercizi approvati, non inferiore alla cifra complessiva di 50 000 000 EUR (euro
cinquantamilioni).

lll.2.4. Informacje o zamoéwieniach zastrzezonych
ll.3. Specyficzne warunki dotyczgce zamoéwien na ustugi

ll.3.1. Informacje dotyczace okreslonego zawodu
Swiadczenie ustugi zastrzezone jest dla okreslonego zawodu: nie

ll.3.2. Informacje na temat pracownikéw odpowiedzialnych za wykonanie zaméwienia
Obowigzek podania imion i nazwisk oraz kwalifikacji zawodowych pracownikéw
wyznaczonych do wykonania zamowienia: nie

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Rodzaj procedury

IV.1.1. Rodzaj procedury
Otwarty

IV.2. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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IV.2.1. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Najnizsza cena

IV.2.2. Informacje na temat aukcji elektronicznej
Wykorzystana bedzie aukcja elektroniczna: nie

IV.3. Informacje administracyjne

IV.3.1. Numer referencyjny nadany sprawie przez podmiot zamawiajacy
CIG 6665993770

IV.3.2. Poprzednia publikacja dotyczaca przedmiotowego postepowania
nie

IV.3.3. Warunki uzyskania specyfikacji i dokumentéw dodatkowych
(z wyjatkiem dynamicznego systemu zakupow)
Dokumenty odptatne: nie

IV.3.4. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
26.5.2016 - 12:00

IV.3.5. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
wioski.

IV.3.6. Minimalny okres, w ktérym oferent bedzie zwigzany oferta
Okres w dniach: 180 (od ustalonej daty sktadania ofert)

IV.3.7. Warunki otwarcia ofert
Data: 26.5.2016 - 13:00
Miejsce
Uffici di Viale Milano 78 — 36100 Vicenza.
Osoby upowaznione do obecnosci podczas otwarcia ofert: tak
| legali rappresentanti delle imprese interessate oppure persone munite di specifica delega,
loro conferita da suddetti legali rappresentanti.

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajagcym sie charakterze zamowienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.2. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamoéwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej: nie

VIL.3. Informacje dodatkowe

1) Dovranno osservarsi a pena di esclusione le indicazioni del Disciplinare di Gara;

2) Responsabile del Procedimento dr.ssa Monica Pretto;

3) Il contratto non conterra la clausola compromissoria dell'arbitrato di cui all'art. 241 del D.

Lgs. 163/2006;
4) Il Disciplinare di gara e relativi allegati, Il capitolato di polizza, le statistiche sinistri ed
elenco dei mezzi in copertura sono disponibili presso il sito internet www.svt.vi.it alla
sezione: Amministrazione Trasparente;

5) E previsto I'avvio della copertura assicurativa in via d'urgenza alle ore 24:00 del 30.6.2016,

nelle more della stipula del contratto ai sensi dell'art. 11 comma 9 del D.Lgs. 163/2006.
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V1.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Tribunale Amministrativo Regionale per il Veneto
Adres pocztowy: Cannaregio 2277/8
Miejscowosé: Venezia
Kod pocztowy: 30121

V1.4.2. Skiadanie odwotan
Doktadne informacje na temat terminoéw sktadania odwotan: 30 giorni dalla data di
pubblicazione del bando di gara.

VI1.4.3. Zrédto, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
15.4.2016
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